Guia de Instalacao Rapida C € @
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I n I C I o DCP-7055W /DCP-7057W /

DCP-7070DW

Leia o folheto Seguranga e Questdes Legais antes de instalar o seu equipamento. Em seguida, leia o Guia de
Instalagéo Rapida para obter informagdes sobre a configuragéo e instalagao correcta.
Para visualizar o Guia de Instalacdo Rapida em outros idiomas, visite http://solutions.brother.com/.

ADVERTENCIA indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se ndo

A ADVERTENCIA for evitada, pode resultar em morte ou ferimentos graves.

AVISO indica uma situagao potencialmente perigosa que, se nao for
A AVlSO evitada, pode resultar em ferimentos ligeiros ou moderados.

Retirar o equipamento da embalagem e verificar os
componentes

Conjunto da unidade do tambor e cartucho de toner
(pré-instalado)

CD-ROM de instalagao, Cabo de alimentagao CA Guia de Instalagao Rapida
CD-ROM de documentagao

Y

Folheto de Seguranca e Questées
Legais

1 ADVERTENCIA

Foram utilizados sacos de plastico para embalar a maquina. Os sacos de plastico nao sao para brincar.
Para evitar o perigo de asfixia, mantenha estes sacos afastados de bebés e criangas e deite-os fora
adequadamente.

POR Verséao 0


http://solutions.brother.com/

A AVISO

Quando desloca o equipamento, agarre as pegas laterais que se encontram sob o scanner. NAO transporte
0 equipamento agarrando-o no fundo.

=

@ Nota

* Mantenha um espago minimo a volta da maquina tal como demonstrado na ilustragao.

90 mm

]

(]

» Os componentes incluidos na caixa poderao diferir em fungcéo do pais onde se encontra.
» Guarde a embalagem original no caso de necessitar dela para enviar o equipamento no futuro.

+ Se por algum motivo tiver de enviar a maquina, embale-a cuidadosamente na embalagem original para
evitar quaisquer danos durante o transporte. A maquina devera estar segurada junto da transportadora.
Para saber como voltar a embalar o equipamento, consulte Embalar e enviar o equipamento no Manual
Avangado do Utilizador.

* O cabo de interface ndo é um acessoério padrao. Adquira o cabo de interface adequado a interface que
pretende utilizar (USB ou Rede).

Cabo USB
» E aconselhavel utilizar um cabo USB 2.0 (Tipo A/B) com um comprimento nao superior a 2 metros.

+ NAO ligue o cabo de interface neste momento. A ligagdo do cabo de interface efectua-se durante o
processo de instalagdo do MFL-Pro.

Cabo de rede
Utilize um cabo de par entrelagado de Categoria 5 (ou superior) directo para rede 10BASE-T ou 100BASE-TX
Fast Ethernet.




Retirar os materiais da
embalagem do
equipamento

! IMPORTANTE

NAO ligue ja o cabo de alimentagio CA.

A  Retire afita adesiva da embalagem do exterior
do equipamento e a pelicula que cobre o vidro
do digitalizador.

b Abra a tampa da frente.

€C Retirea embalagem de silica do interior do
equipamento.

A AVISO

NAO ingira a embalagem de silica. Descarte-a de
imediato.

d Levante a fita elastica do tambor.

€@ Puxeatirade papel para retirar o material de

protec¢ao conforme demonstrado na
ilustragao.

f Retire o conjunto da unidade de tambor e
cartucho de toner.




g Agite-o ligeiramente de lado para lado vérias
vezes para distribuir o toner homogeneamente
dentro do conjunto.

h Coloque o conjunto da unidade do tambor e do
cartucho de toner novamente na maquina.

Feche a tampa da frente da maquina.

Colocar papel na gaveta
do papel

Puxe a bandeja de papel totalmente para fora
da maquina.

Enquanto pressiona o manipulo de
desbloqueio verde das guias de papel @,
deslize as guias de papel para que se
adaptarem ao formato do papel que esta a
colocar na gaveta. Certifique-se de que as
guias estdo bem colocadas nas ranhuras.



Folheie a pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentagao errada.

Coloque papel na bandeja e certifique-se de

que:

B O papel esta abaixo da marca maxima de
papel (YVY V) @.
Encher a bandeja de papel demasiado ira
provocar encravamentos de papel.

B O lado a serimpresso deve ficar virado para
baixo.

B As guias tocam nos lados do papel para que
este deslize correctamente.

Coloque a bandeja de papel novamente na
maquina. Certifique-se de que esta
completamente inserida na maquina.

Para obter mais informacdes sobre o papel
recomendado, consulte Papel e suportes de
impressdo recomendados no Manual Bésico
do Utilizador.

Ligue o cabo de

alimentacao
' IMPORTANTE
NAO ligue ainda o cabo de S,
interface. Q><\\
A Ligue o cabo de alimentagdo CA ao

equipamento e, em seguida, ligue-o a uma
tomada eléctrica.

Ligue o interruptor de energia do equipamento.




Defina o seu pais

Verifique se a alimentagao esta ligada ligando
o cabo de alimentagéo.

Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar o seu pais
(Espafia ou Portugal).

A' e DI

Prima OK quando o LCD indicar o seu pais.

O LCD solicita que se certifique novamente do
pais.

A =im V

Escolha uma das opgdes:

B Se o LCD indicar o pais correcto, prima A
para ir para o passo f.

B Prima V¥ para voltar ao passo b para
seleccionar novamente o pais.

Depois de o LCD indicar Aceite durante dois
segundos, indica Aguarde.

Seleccione o seu idioma

a Depois de reiniciar o equipamento, o LCD
indica:

Prima OK.

b Prima A ou ¥ para seleccionar o seu idioma e
prima OK.

€ SeoLCD indicar o idioma correcto, prima A.
—0OU—

Prima ¥ para voltar ao passo b para
seleccionar novamente o idioma.

A -—

@ Nota

Se definiu o idioma errado, pode alterar o idioma
a partir do menu do painel de controlo do
equipamento. Para obter mais informagdes,
consulte Alterar o idioma do LCD no Manual
Basico do Utilizador.

7 Definir o contraste do
LCD (se necessario)

Se tiver dificuldades em ler o LCD, experimente
alterar a configuragéo do contraste.

a Prima Menu.

b Prima A ou ¥ para seleccionar
1.Config.geral.
Prima OK.

€C Primaiouy para seleccionar 3.Contraste
LCD.
Prima OK.

d Prima A para aumentar o contraste.
—0OU—
Prima ¥ para diminuir o contraste.
Prima OK.

e Prima Parar.



Escolher o tipo de ligagao

Estas instrugdes de instalagdo s&o para Windows® 2000 Professional, Windows® XP Home/Windows® XP
Professional, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows® 7 e Mac OS X (versdes
10.4.11, 10.5.x e 10.6.x).

Nota

| Para Windows Server® 2003/2003 x64 Edition/2008/2008 R2, visite a pagina do seu modelo em

http://solutions.brother.com/.

Para utilizadores de interface USB
Windows®, consulte a pagina 8

Macintosh, consulte a pagina 10 '

Para rede com fios
(apenas DCP-7070DW)

Windows®, consulte a pagina 12

Macintosh, consulte a pagina 15 '
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Rede sem fios
Windows® e Macintosh,

consulte a pagina 17 I

@SMOPUIM
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Nota

| Pode transferir os controladores e utilitarios mais recentes para a sua maquina a partir do Brother Solutions

Center em http://solutions.brother.com/.
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Para utilizadores de interface USB

Windows®

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/Windows® 7)

Antes de instalar

A  Certifique-se de que o computador esta ligado
e que iniciou sessdo com privilégios de
Administrador.

! IMPORTANTE

» Se estiverem programas em execugao,
feche-os.

* Os ecras poderao diferir em fungao do seu
sistema operativo.

@ Nota

O CD-ROM de instalacao inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 12SE. Este software é compativel
com Windows® XP (SP3 ou superior), XP
Professional x64 Edition (SP2 ou superior),
Windows Vista® (SP2 ou superior) e

Windows® 7. Efectue a actualizagdo para o
Windows® Service Pack mais recente antes de
instalar o MFL-Pro Suite. Se for utilizador do
Windows® 2000 (SP4 ou superior), quando o
ecra de transferéncia do ScanSoft™ PaperPort™
11SE aparecer durante a instalagdo do MFL-Pro
Suite, siga as instrugdes no ecra.

b Desligue o equipamento e certifique-se de que
o cabo de interface USB NAO esta ligado ao
equipamento. Se ja tiver ligado o cabo,
desligue-o.

Instalar o MFL-Pro Suite

A Introduza o CD-ROM de instalagdo na unidade

de CD-ROM. Se surgir o ecra de nome do
modelo, seleccione o equipamento em
questdo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

@ Nota

Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va para O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

b Clique em Instalagao inicial e depois em
Instalagdo de MFL-Pro Suite.

€ Clique em Sim se aceitar os contratos de
licenga.

@ Nota

» Se ainstalagdo ndo avancgar automaticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagao start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir do passo b para
instalar o MFL-Pro Suite.

« Para utilizadores do Windows Vista® e
Windows® 7, quando aparecer o ecré Controlo
de Conta de Utilizador, clique em Permitir ou
Sim.

d Siga as instrugbes no ecra até aparecer este
ecra.

Inslalegdn o dispusitfes do beprusabo Brathes
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- Windows®

€© Ligue o cabo USB ao conector USB do

equipamento assinalado com o simbolo [&] e,
em seguida, ligue o cabo ao computador.

N
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f Ligue o equipamento e siga as instrugdes no
ecra para terminar a configuragao.

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

@SMOPUIM

g// Nota

+ Para utilizadores do Windows Vista® e
Windows® 7, quando aparecer o ecra
Seguranga do Windows, seleccione a caixa
de verificacdo e clique em Instalar para
terminar a instalagao correctamente.

ysojuioep

» Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagdo do software, execute o
Diagnostico da Instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother/
DCP-XXXX (em que DCP-XXXX é o nome do
seu modelo).

A instalagao fica assim
concluida.

ﬁ// Nota

» Dependendo das suas definicées de seguranca
podera aparecer uma janela do Windows
Security ou do software antivirus quando
utilizar a maquina ou o software. Autorize ou
permita que a janela continue.

¢ Controlador de impressora XML Paper
Specification
O controlador de impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado
para Windows Vista® e Windows® 7 na
impressao a partir de aplicagdes que utilizam
documentos XML Paper Specification.
Transfira o controlador de impressora mais
recente acedendo ao Brother Solutions Center
em http://solutions.brother.com/.
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Para utilizadores de interface USB (mac 0s x 10.4.11 - 10.6.x)

Antes de instalar

A Certifique-se de que a maquina esta ligada a
corrente e que o Macintosh esta ligado. Tem
de iniciar sessdo com privilégios de
Administrador.

! IMPORTANTE

Para utilizadores Mac OS X 10.4.10, actualize
para Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x. (Para obter
informagoes e os controladores mais
recentes para Mac OS X que utiliza, visite
http://solutions.brother.com/.)

b Ligue o cabo USB ao conector USB do

equipamento assinalado com o simbolo [&] e,
em seguida, ligue o cabo ao computador
Macintosh.

\

N e NIR

I

C Certifique-se de que o interruptor de energia
do equipamento esta ligado.

Nota

Podera demorar alguns minutos para a
instalagao estar concluida.

Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o CD-ROM de instalagao na unidade
de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Iniciar aqui OSX). Siga as instrugdes no ecra.

SEiC
v W

Doiumerninen [y -

C

Siga as instrugdes no ecra até aparecer este
ecra. Seleccione o equipamento a partir da
lista e, em seguida, clique em OK.

T VgV N T TI—

Chacse the maching you want to imsall
Hote: If you want 12 add your macking manvally, click the “Cuatom’” button.

)

@ (Cosom)

Quando aparecer este ecra, clique em Next
(Seguinte).

Brother MIL-Pro Suite Installation Completed! ’
A, BRI
A instalagdao do MFL-Pro Suite esta

concluida.
Va para passo 11 na pagina 11.
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Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

No ecra Brother Support (Assisténcia Brother),
cligue em Presto! PageManager e siga as
instrugdes no ecra.

(—

A instalagao fica assim
concluida.

11
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Windows®

Para utilizadores de interface de rede com fios (apenas DCP-7070DW)
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/Windows® 7)

Antes de instalar

A  Certifique-se de que o computador esta ligado
e que iniciou sessdo com privilégios de
Administrador.

! IMPORTANTE

» Se estiverem programas em execugao,
feche-os.

* Os ecras poderao diferir em fungao do seu
sistema operativo.

@ Nota

* O CD-ROM de instalagao inclui o0 ScanSoft™
PaperPort™ 12SE. Este software é compativel
com Windows® XP (SP3 ou superior), XP
Professional x64 Edition (SP2 ou superior),
Windows Vista® (SP2 ou superior) e
Windows® 7. Efectue a actualizagdo para o
Windows® Service Pack mais recente antes de
instalar o MFL-Pro Suite. Se for utilizador do
Windows® 2000 (SP4 ou superior), quando o
ecra de transferéncia do ScanSoft™
PaperPort™ 11SE aparecer durante a
instalacdo do MFL-Pro Suite, siga as instrugbes
no ecra.

» Desactive qualquer software pessoal de firewall
(outro que n&o o Windows® Firewall),
aplicagdes anti-spyware ou antivirus durante a
instalagao.

b Retire a tampa protectora do conector LAN
assinalada com o simbolo .

Yo

I~

C Ligue o cabo de interface de rede ao conector
LAN assinalado e, em seguida, ligue-o a uma

porta livre do seu hub.

d Certifique-se de que o interruptor de energia
do equipamento esta ligado.

Instalar o MFL-Pro Suite

a  Introduza o CD-ROM de instalagao na unidade
de CD-ROM. Se surgir o ecra de nome do
modelo, seleccione o equipamento em
questéo. Se surgir o ecra de idiomas,
seleccione o idioma pretendido.

@ Nota

Se o ecra Brother nao aparecer
automaticamente, va para O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

b Clique em Instalagao inicial e depois em
Instalagdo de MFL-Pro Suite.

€ Clique em Sim se aceitar os contratos de
licenga.




Windows®

E// Nota
» Se ainstalagdo ndo avancgar automaticamente,

Nota

» Se o0 seu equipamento nao for detectado na

abra novamente o menu superior, ejectando e
voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
vezes na aplicagao start.exe a partir da pasta
de raiz, e continue a partir do passo b para
instalar o MFL-Pro Suite.

Para utilizadores do Windows Vista® e
Windows® 7, quando aparecer o ecrd Controlo
de Conta de Utilizador, clique em Permitir ou
Sim.

Quando aparece o ecra Firewall/Antivirus
detectado(a), seleccione Altere as

definicoes da porta Firewall para consentir

a conexao de rede e continue com a
instalacdo. (Recomendado) e clique em
Seguinte.

rede, confirme as definigbes seguindo as
instrugdes no ecra.

Pode encontrar o endereco IP do equipamento
€ 0 nome do noé imprimindo o relatério de
configuragao de rede. Consulte Imprimir o

relatorio de configuragéo de rede na pagina 33.

Para utilizadores do Windows Vista® e
Windows® 7, quando aparecer o ecra
Segurang¢a do Windows, seleccione a caixa
de verificacao e clique em Instalar para
terminar a instalagcao correctamente.

Se aparecer uma mensagem de erro durante a
instalagao do software, execute o
Diagnéstico da Instalagao localizado em
Iniciar/Todos os programas/Brother/

DCP-XXXX LAN (em que DCP-XXXX é o nome

(Excepto para utilizadores de Windows® 2000)
do seu modelo).

Instalacio deo dispositive de Impressis Brother
FiremabfAmiwiis deteetadulal “ 1

g okt
e

3 Cortrus sen st ™
~ desactivadal]

Pars Utlizadoras do Soltwiin Antivious:

S mctvms i it scitvanen ot s, pocteud spencer L Caben e e Aanin
s 0 ebeccione Pamhir” Car Confn

[ ciomes ([ Gizpzmns |) [ |

Se nao estiver a utilizar o Windows® Firewall,

consulte o manual do utilizador do seu firewall

ou software antivirus para obter informagoes

sobre como adicionar as seguintes portas de

rede.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligagao
de rede, adicione a porta UDP 137.

2
=]
<%
)
2
@
@

e Siga as instru¢des que aparecem no ecra para
concluir a instalagéao.

A
@
<%
®
o
o
=
z
O
o

! IMPORTANTE

ysojuioep

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagdao. Pode demorar alguns segundos
para visualizar todos os ecras.

13
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Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais (se necessario)

Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Va para
passo 10 na pagina 12.

@ Nota

Licenga de rede (Windows®)

Este produto inclui uma licenga para PC para até
5 utilizadores. Esta licenga suporta a instalagéao
do MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™
PaperPort™ 12SE ou o ScanSoft™ PaperPort™
11SE num maximo de 5 PCs na rede. Se
pretende utilizar mais de 5 PCs com o
ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou o0 ScanSoft™
PaperPort™ 11SE instalado, adquira o pacote
Brother NL-5 que € um pacote de varias licencas
de PC para um maximo de 5 utilizadores
adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
o seu revendedor da Brother ou o0 apoio ao cliente
da Brother.

A instalacgao fica assim
concluida.

@ Nota

» Dependendo das suas definigdes de seguranga
podera aparecer uma janela do Windows
Security ou do software antivirus quando
utilizar a maquina ou o software. Autorize ou
permita que a janela continue.

* Controlador de impressora XML Paper
Specification
O controlador de impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado
para Windows Vista® e Windows® 7 na
impressao a partir de aplicagdes que utilizam
documentos XML Paper Specification.
Transfira o controlador de impressora mais
recente acedendo ao Brother Solutions Center
em http://solutions.brother.com/.

Windows®
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Para utilizadores de interface de rede com fios (apenas DCP-7070DW)

(Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x)

Antes de instalar

A Certifique-se de que a maquina esta ligada a
corrente e que o Macintosh esta ligado. Tem
de iniciar sessdo com privilégios de
Administrador.

! IMPORTANTE

Para utilizadores Mac OS X 10.4.10, actualize
para Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x. (Para obter
informacgoes e os controladores mais
recentes para Mac OS X que utiliza, visite
http://solutions.brother.com/.)

b Retire a tampa protectora do conector LAN
assinalada com o simbolo &g

=

=

C Ligue o cabo de interface de rede ao conector

LAN assinalado e, em seguida, ligue-o a uma
porta livre do seu hub.

d Certifique-se de que o interruptor de energia
do equipamento esté ligado.

Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o CD-ROM de instalagdo na unidade
de CD-ROM.

b Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Iniciar aqui OSX). Siga as instrugdes no ecra.

S[3)

Arn

L e

Nota

Podera demorar alguns minutos para a
instalagao estar concluida.

C Siga as instru¢des no ecra até aparecer este
ecra. Seleccione o equipamento a partir da
lista e, em seguida, clique em OK.

B0, MEL RO St
Chaase the mchine you want to install

Hote: IF you wisst 16 dd yessr maehine samually, etk the Tuslin” Buttin

@ (Custom ) ( Cancel _1‘_&: ?‘

x/ Nota

Se o0 seu equipamento nao for detectado narede,
confirme as defini¢des da rede.

SOl WO 9paYy
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@ Nota

* Pode encontrar o enderego MAC (enderego
Ethernet) e o endereco IP do equipamento
imprimindo o relatério de configuragéo de rede.
Consulte Imprimir o relatério de configuragdo
de rede na pagina 33.

» Se este ecra aparecer, clique em OK.

Introduza o nome para o Macintosh em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para d.

) Sowcily your machine by addrens
P Adares

) Specify your machine by mame
MIONS Service Name © Brother K- X000 [XIOOOOOUKKI0K]

sl Arginser your computes with the “Scan To" funcrion on the

» Se pretender utilizar a tecla DIGITALIZAR do
equipamento para digitalizar através da rede,
deve seleccionar a caixa Register your
computer with the “Scan To” function on the
machine. (Registre o seu computador com a
fungao “Digitalizar para” no aparelho.).

* O nome que introduzir ira aparecer no LCD do
equipamento quando premir
(DIGITALIZAR) e seleccionar uma

opcéo de digitalizagdo. (Para obter mais
informagdes, consulte Digitalizagdo em rede no

Manual do Utilizador de Software.)

d Quando aparecer este ecra, clique em Next
(Seguinte).

Grother MIL-Pro Sulte Installation Comaleted! ’
A DI
A instalagdo do MFL-Pro Suite esta

concluida.
Va para passo 11 na pagina 16.

Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

No ecra Brother Support (Assisténcia Brother),
clique em Presto! PageManager e siga as
instrugdes no ecra.

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Va para
passo 10 na pégina 15.

A instalagao fica assim
concluida.
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Utilizadores de interface de rede sem fios

Antes de comecar

Em primeiro lugar, tem de configurar as definigbes de rede sem fios do equipamento para comunicar com o seu
ponto de acesso a rede/router. Depois de configurar a maquina para comunicar com o ponto de acesso/router,
os computadores na sua rede terao acesso a maquina. Para utilizar o equipamento a partir destes computadores
tera de instalar os controladores e o software. Os passos que se seguem guia-lo-&o ao longo do processo de
configuracao e instalacao.

! IMPORTANTE

» Se pretende ligar a maquina a rede, recomendamos que contacte o seu administrador do sistema
antes de iniciar a instalagao. Tem de saber quais séo as suas definicoes de rede sem fios antes de
continuar a instalagao.

* Se ja configurou anteriormente as definigées da rede sem fios do equipamento deve repor as
definicoes de rede (LAN) antes de poder configurar novamente as definigoes da rede sem fios.

1. (Para DCP-7055W / DCP-7057W) No seu equipamento, prima Menu e prima A ou Y para seleccionar
3.Rede. Prima OK.
(Para DCP-7070DW) No seu equipamento, prima Menu e prima A ou Y para seleccionar 4 .Rede.
Prima OK.

2. Prima A ou ¥ para seleccionar 0 .Reiniciar rede. Prima OK.
3. Prima A para seleccionar Repor.
4. Prima A para seleccionar sim.

E// Nota

» Para obter os melhores resultados em impressodes correntes do dia-a-dia, coloque a maquina Brother o
mais perto possivel do ponto de acesso a rede/router, com o minimo de obstaculos entre os dois. Se houver
objectos de grandes dimensdes ou paredes entre os dois dispositivos, ou se houver interferéncias de outros
dispositivos eléctricos, a velocidade de transferéncia dos dados dos seus documentos podera ser afectada.
Devido a estes factores, a ligagdo sem fios podera ndo ser o melhor método para todos os tipos de
documentos e aplicagdes. Se estiver a imprimir ficheiros grandes, tal como documentos de varias paginas
com texto e gréficos grandes, podera querer considerar utilizar Ethernet com fios para uma transferéncia
de dados mais rapida ou USB para a velocidade de transferéncia mais rapida.

» Apesar de a Brother DCP-7070DW poder ser utilizada tanto numa rede com fios como numa rede sem fios,
apenas é possivel utilizar um dos métodos de ligagao de cada vez.

» Os ecras estao baseados em DCP-7070DW.

Modo de infra-estrutura
Ponto de acesso/router

Maquina de rede sem fios (a sua maquina)

Computador com capacidade para
comunicagdes sem fios ligado ao ponto de
acesso/router

Computador com fios ligado ao ponto de
acesso/router

A
@
<%
®
"
@
=
z
O
7]




18

"

Escolha o seu método de instalagao sem fios

As instrugdes seguintes apresentam trés métodos para instalagdo do equipamento Brother num ambiente de rede
sem fios. Escolha o método que prefere para o seu ambiente.

Nota

Para configurar o seu equipamento em qualquer outro ambiente sem fios, pode encontrar instru¢gdes no
Manual do Utilizador de Rede.

a Configuragéo utilizando o CD-ROM de instalagao e utilizando temporariamente um cabo USB
(apenas Windows®)

Para este método é recomendavel que utilize um computador ligado sem fios a rede.

! IMPORTANTE

* Deve utilizar temporariamente um cabo USB durante a configuracao (cabo nao incluido).

* Para utilizadores Windows® 2000 e Windows® XP devera conhecer as definicées sem fios da
sua rede antes de prosseguir. Anote as definigées da rede sem fios na area abaixo.

Item Gravar as definigoes de rede sem fios actuais
SSID (Nome da rede)

Chave de rede (Chave de
seguranga/Chave de encriptagéo)

* A chave de rede podera ser descrita como a palavra-passe, a chave de segurancga ou a chave de
encriptacao.

! IMPORTANTE

Nao contacte a Assisténcia ao cliente Brother para solicitar assisténcia sem a informagao sobre
a seguranca sem fios. Nao podemos ajuda-lo na localizagao das suas definicoes de seguranca
de rede.

ﬁ// Nota

» Se nao souber esta informacgao (SSID e Chave de rede), nao é possivel continuar a configuragdo sem
fios.

» Como posso encontrar esta informagéo (SSID e Chave de rede)?
1. Devera consultar a documentagéo fornecida com o seu ponto de acesso sem fios/router.
2. O nome de rede inicial podera ser o nome do fabricante ou o0 nome do modelo.

3. Se ndo souber a informacgdo de seguranga, consulte o fabricante do router, o seu administrador de
sistema ou o fornecedor do servico internet.

pagina 20
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b Configuragdo manual a partir do painel de controlo (Windows® e Macintosh)

Se o ponto de acesso sem fios/router ndo suportar a Wi-Fi Protected Setup (WPS) ou AOSS™,
anote as definicoes da rede sem fios do seu ponto de acesso sem fios/router na area de baixo.

! IMPORTANTE

Nao contacte a Assisténcia ao cliente Brother para solicitar assisténcia sem a informagao sobre a
seguranga sem fios. Nao podemos ajuda-lo na localizagao das suas definigées de segurancga de rede.

Item Gravar as definicoes de rede sem fios actuais
SSID (Nome da rede)

Chave de rede (Chave de
seguranga/Chave de encriptagéo)

* A chave de rede podera ser descrita como a palavra-passe, a chave de segurancga ou a chave de
encriptagao.

Nota

+ Se nédo souber esta informagao (SSID e Chave de rede), ndo é possivel continuar a configuragdo sem fios.

+ Como posso encontrar esta informagao (SSID e Chave de rede)?
1. Devera consultar a documentacgao fornecida com o seu ponto de acesso sem fios/router.
2. O nome de rede inicial podera ser o nome do fabricante ou o nome do modelo.

3. Se nao souber a informagéo de seguranga, consulte o fabricante do router, o seu administrador de
sistema ou o fornecedor do servigo internet.

pagina 23

C Configuragio um clique utilizando Wi-Fi Protected Setup ou AOSS™ (Windows® e Macintosh)

Se o seu ponto de acesso sem fios/router suportar a configuragdo automatica sem fios (um clique)
(Wi-Fi Protected Setup ou AOSS™)

pagina 24
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Configuragao utilizando o CD-ROM de instalagao e utilizando
temporariamente um cabo USB (apenas Windows®)

Configurar as definigoes
de rede sem fios

! IMPORTANTE

* Tem de utilizar temporariamente um cabo
USB ou um cabo Ethernet (apenas
DCP-7070DW) durante a configuragao (cabo
nao incluido).

* Para utilizadores Windows® 2000 e
Windows® XP deve ter as definicdes sem

rede que anotou da suarede na passo 10 na
pagina 18 antes de prosseguir.

A Introduza o CD-ROM de instalagdo na unidade
de CD-ROM. Se solicitado, seleccione o seu
modelo e idioma.

E// Nota

Se o ecra Brother ndo aparecer
automaticamente, va para O meu computador
(Computador), clique duas vezes no icone do
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em
start.exe.

b Cliqgue em Instalagao inicial e depois em
Instalagdo de MFL-Pro Suite.

Clique em Sim se aceitar o contrato de licenga.
Siga as instrug¢des no ecra.

Seleccione Ligagdao a uma Rede Sem Fios e
cligue em Seguinte.

Instalacho do dispositiva de impressho Brather
Tina do Conexlo

quer rataly & chaue em Segunie Nio

) Conewlo Local USE |

(O LigagBo com sade Ligada [Ehinet) =
(ELigsgho 8 una flade Sem Fiod
«© |y
[ClinitslaBa peisonsizads b
i b || Segurte » Carcely |

x// Nota

Para utilizadores Windows Vista® e Windows® 7,
quando aparecer o ecra Controlo de Conta de
Utilizador, clique em Permitir ou Sim.

€© Quando aparece este ecra, seleccione Altere
as definicdes da porta Firewall para
consentir a conexao de rede e continue
com a instalagdao. (Recomendado) e clique
em Seguinte. (Excepto para utilizadores de
Windows® 2000)

Instalscio do dispositivo de imprasshe Brother
Frnemabifmiciig detectadolal o

: e el oo e e s e v e
i Sk fuclis ok ko gy urciren, sk
s Wirskn: Fmvasd irs 15 oo sl xiae

=/

()

Se n3o estiver a utilizar o Windows® Firewall,

consulte o manual do utilizador do seu firewall

ou software antivirus para obter informagdes

sobre como adicionar as seguintes portas de

rede.

B Para a digitalizagdo em rede, adicione a
porta UDP 54925.

B Se continuar a ter problemas com a ligacao
de rede, adicione a porta UDP 137.

f Seleccione Nao e depois clique em Seguinte.

Awviviente o configuragsa de dugositives de rede sem Moy

g Leia a Informagao Importante. Marque a
caixa depois de confirmar SSID e a chave de
rede e depois clique em Seguinte.

Awidente do configuracho 04 dicparitivs du reds sem fiov
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s k O assistente ira procurar redes sem fios

Nota disponiveis a partir da sua maquina. Escolha o
Se estiver a instalar a partir de um computador SSID que anotou para a sua rede na passo 10
sem fios que executa o Windows Vista® ou na pagina 18 e depois clique em Seguinte.
Windows® 7, seleccione a caixa e depois clique

em Seguinte. O instalador detectara [ e —
automaticamente as suas defini¢des de rede sem R—
fios. i

h Seleccione Utilize temporariamente um

cabo USB (recomendado) e depois clique em Lo ] E“';::.:‘:*"“-‘E"*’" St M
T 4 ¢ S50 (ideradcN s 2 u Ponto de Acessa Sem Fiae) ndo

Seguinte. e e o N il i

[ A ] I ,;_....T

Aninteate de configuracia de dispasitives de sede vem floy

Configuracio Sem Fios ("D
A pate deas, e gt q»an.m..f.u.mm.mu-wu.m.mmu Nota
e S e e + Se a lista estiver em branco, verifique se o
e i ) ponto de acesso esta ligado e a difundir o SSID,
e e e e depois verifique se a maquina e o ponto de
e ' ’ acesso estdo dentro do alcance para a
— e comunicaggo sem fios. Em seguida, clique em
Actualizar.
i Ligue temporariamente o cabo USB (n&o « Se 0 seu ponto de acesso estiver definido para
incluido) directamente ao computador e & n&o distribuir o SSID pode adiciona-lo
maquina. manualmente clicando no botdo Avancado.

Siga as instru¢des apresentadas no ecra para
Ligar o Dispasltvo e o Computador introduzir o Nome (SSID) e, em seguida, clique
T __ em Seguinte.

Awinsente de configeragdo de dispssitives de rede sem fles

Assistente de configuraclio de dispasitives de rede sem flos

Nome da rede sem fos
Configure o nome da rede sem os & qual estan assocado o dlwmn
Home (S5I0Y HEWO
Ltmte. ] (] Rede Ad-hoe sem ponto de aceses
-
j Se aparecer o ecra de confirmagéo, marque a \
caixa de verificagao e cligue em Seguinte.
H = = —
Quando aparecer o seguinte ecra, marque Sim [T BT (B e
se pretender ligar-se ao SSID listado. Clique
em Seguinte e va para n. | Se a sua rede nao estiver configurada para

Autenticagdo nem para Encriptagao, sera
apresentado o seguinte ecra. Para continuar a
configuragéo, clique em OK e va para n.

Anaintante de cunfiguiacia de dispssitives de reds sem flos

A detectar configuragees de rede
sem flos existentes no computador

de inde pam ot da Compy detectadan
Ploena da tade wee Ros Setectadn intma S ports e wesin sam Raahmden Ruvhtemin de configusacio de dispositives de rmde sem fion
S50 HELLD A
\ _) ATENGAO!
Cowr bgaram § vode e fenn utdiande eates essgeragienT =
Noms (SSID) SETUR1
S
— Esta rde & nop i tido esth 8
Cide ke u Y L
4 encriptagdo
Pratands cortmuir & wida?

Lo | [ Comcotnr ]

SO} Was apay
TEGUILLETTI o SMOPUI
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((j)) Utilizadores de Rede sem fios

M  Introduza a Chave de rede que anotou no Para instalar o MFL-Pro Suite, continue
passo 10 na pagina 18 e depois introduza para a passo f na pagina 30.
novamente a chave em Confirmar chave de
v sl s pagina 30

Jntendaza 3 chave de seguranca de rede que venficou antenomanta

e #1314 & rnha chive de rede?

Chave d goda froseasad]
Canfirmar chirve g reds [

A wularticagdo de made sem fos e o bpo de encriptsglo sedlo detectados stemnatcamants, Tard
AP 08 INUTe & chi d8 e

[ e ] [_eontenor |[ Segairte > ]| Cancale |

—J

N Cliqueem Seguinte. As definigdes serao
enviadas para a maquina.

confirmagao das definigoes darede
sem fios
Cliqua am “Saguinta” pars activar a5 saguintes defnigbes no dieposiive:
Endaraga P [Bulemitico andemgn IF
M de comunicaghes frkaestnuturs
More (SSI0) HELLD
Mitods de mtenticagio E‘mm abarts
Moo de encriplagdo Feanhum
At |__=grmnor || Seguniss || Cencelar |

Nota

» Se clicar em Cancelar as defini¢cdes
permanecerao inalteradas.

» Se quiser introduzir manualmente as definicdes
do enderego IP do seu equipamento, clique em
Alterar endereco IP e introduza as definigbes
de endereco IP necessarias para a sua rede.

» Se aparecer o ecra de falha de configuragao
sem fios, clique em Repetir e tente novamente
a partir do passo k.

O  Aparece uma mensagem de resultado da
ligagao durante 60 segundos no LCD.

p Desligue o cabo USB entre o computador e a
maquina.

Desligar o Dispositive & o Computador

Dasliges o caba LS entre 0 computador @ o dispesitin.

A configuragao sem fios esta agora
concluida.
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Configuragdo manual a partir do painel de controlo (Windows® e Macintosh)

Configurar as definigoes
de rede sem fios

! IMPORTANTE

Antes de prosseguir deve ter as definigcdes sem fios
da sua rede que anotou na passo 10 na pagina 18.

@ Nota

» Demorara alguns segundos a apresentar uma

(Para DCP-7055W / DCP-7057W) No seu
equipamento, prima Menu e prima A ou ¥ para
seleccionar 3. Rede e prima OK. Prima A ou ¥ para
seleccionar 2.Assis.Configur e prima OK.

(Para DCP-7070DW) No seu equipamento, prima
Menu e prima A ou ¥ para seleccionar 4 .Rede e
prima OK. Prima A ou ¥ para seleccionar 2 . WLAN
e prima OK. Prima A ou ¥ para seleccionar
2.Assis.Configur e prima OK.

Quando WLAN Activa 2 € apresentado,
prima A para seleccionar Lig. Isto iniciara o
assistente de configuragdo sem fios.

Caso contrario, prima Parar para sair do
assistente de configuragdo sem fios.

O equipamento procurara SSIDs disponiveis.

Se for apresentada uma lista de SSIDs, utilize a
tecla A ou ¥ para seleccionar o SSID que anotou
na passo 10 na pagina 18 e depois prima OK.

Se estiver a utilizar um método de
autenticagao ou de encriptagao que necessite
de uma chave de rede, va para c.

Se o0 seu método de autenticagao for Sistema aberto
e 0 modo de encriptagéo for Nenhum, va para e.

lista de SSIDs disponiveis.

» Se a lista de SSIDs nao for apresentada,

certifique-se de que o ponto de acesso esta
ligado. Aproxime o equipamento do ponto de
acesso e recomece novamente a partir de a.

» Se o0 seu ponto de acesso nao estiver definido

para distribuir o SSID tera de adicionar o nome
do SSID manualmente. Para obter mais
informagdes, consulte Configurar o seu
equipamento quando o SSID néo é distribuido
no Manual do Utilizador de Rede.

Se 0 seu ponto de acesso sem fios/router suportar

Wi-Fi Protected Setup, aparece 0 ponto de
acesso seleccionado suporta WPS.

Utilizar WPS?.Para ligar o seu equipamento

através do modo sem fios automatico, prima A
para seleccionar sim. (Se seleccionar nao, va
para ¢ para introduzir a chave de rede.)

Quando aparecer Inicie o WPS no ponto
de acesso sem fios/router e
seleccione Seguinte., prima o botdo Wi-Fi
Protected Setup no seu ponto de acesso sem
fios/router e depois prima A para seleccionar
Seguinte. Va para e.

Ok

(0

Introduza a chave de rede que anotou na
passo 10 na pagina 18 utilizando A ou ¥ para
seleccionar cada letra ou numero. Para
eliminar as letras que introduziu, prima
Eliminar.

Por exemplo, para introduzir a letra a, prima A
ou VY até aparecer. Para introduzir o caracter
seguinte, prima OK.

Para mais informacgodes, consulte Introduzir
texto para definicbes sem fios na pagina 28.

Prima OK quando tiver introduzido todos os
caracteres e depois prima A ou ¥ para
seleccionar sim e prima OK para aplicar as
suas defini¢gdes. Va para d.

O equipamento ira agora tentar ligar-se a rede
sem fios utilizando a informagéo que
introduziu.

Aparece uma mensagem de resultado da
ligagdo no LCD e o Relatério WLAN sera
impresso automaticamente.

Se a ligagéo falhou, verifique o cédigo de erro
no relatoério impresso e consulte Resolugéo de
problemas na pagina 25.

A configuragao sem fios esta agora
concluida.

Para instalar o MFL-Pro Suite, continue
para o passo 12.

Para utilizadores Windows®:

pagina 29

Para utilizadores Macintosh:

pagina 31
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Configuragao um clique utilizando Wi-Fi Protected Setup ou AOSS™
(Windows® e Macintosh)

@ Nota

Se o0 seu ponto de acesso sem fios/router
suportar Wi-Fi Protected Setup (método PIN) e
pretender configurar o equipamento utilizando o
método PIN (Personal Identification Number),
consulte Utilizar o método PIN de Wi-Fi Protected
Setup no Manual do Utilizador de Rede.

Configurar as definigoes
de rede sem fios

& Confirme que o seu ponto de acesso sem
fios/router tem o simbolo Wi-Fi Protected Setup
ou AOSS™ conforme demonstrado abaixo.

Aparece uma mensagem de resultado da

o

Coloque a maquina Brother dentro do alcance
do ponto de acesso/router Wi-Fi Protected

AOSS

l d

ligacdo no LCD e o Relatério WLAN sera
impresso automaticamente.

Se a ligagao falhou, verifique o cédigo de erro
no relatério impresso e consulte Resolugao de

Setup ou AOSS™. O alcance podera variar em problemas na pagina 25.

funcao do seu ambiente. Consulte as instrugdes

fornecidas com o seu ponto de acesso/router. A configuragio sem fios esta agora

concluida.

Ok

Para instalar o MFL-Pro Suite, continue
para o passo 12.

€ (Para DCP-7055W / DCP-7057W) No seu
equipamento, prima Menu e prima A ou Y para
seleccionar 3.Rede e prima OK. PrimaAou ¥V
para seleccionar 3.WPS/A0SS e prima OK.

(Para DCP-7070DW) No seu equipamento,
prima Menu e prima A ou Y para seleccionar
4 .Rede e prima OK. Prima A ou ¥ para
seleccionar 2 .WLAN e prima OK. Prima Aou V
para seleccionar 3.WPS/A0SS e prima OK.

Para utilizadores Windows®:

pagina 29

Quando ¢ apresentado WLAN Activa ?,
prima A para seleccionar Lig. Isto iniciara o
assistente de configuragdo sem fios.

Para utilizadores Macintosh:

Caso contrario, prima Parar para sair do pagina 31

assistente de configuragdo sem fios.

Quando aparecer Inicie o WPS/AOSS no
ponto de acesso sem fios/router.,
prima o botao Wi-Fi Protected Setup ou
AOSS™ no seu ponto de acesso sem
fios/router. Consulte o0 manual do utilizador do
seu ponto de acesso sem fios/router para obter
informagdes. Em seguida prima OK.

i

Esta funcionalidade ira detectar automaticamente
qual o modo (Wi-Fi Protected Setup ou AOSS™)
que o seu ponto de acesso/router utiliza para
configurar o equipamento.
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. Resolucao de problemas

! IMPORTANTE

Nao contacte a Assisténcia ao cliente Brother para solicitar assisténcia sem a informagao sobre a
seguranca sem fios. Ndo podemos ajuda-lo na localizagdo das suas definicdes de seguranga de rede.

Como posso encontrar as definicoes sem rede (SSID e Chave de rede)

1. Devera consultar a documentagéo fornecida com o seu ponto de acesso sem fios/router.
2. O nome de rede inicial podera ser o nome do fabricante ou 0 nome do modelo.

3. Se ndo souber a informagao de seguranga, consulte o fabricante do router, o seu administrador de sistema
ou o fornecedor do servico internet.

* A chave de rede podera ser descrita como a palavra-passe, a chave de seguranga ou a chave de encriptagéao.

* Se o ponto de acesso sem fios/router estiver definido para nao difundir o SSID, o SSID nao sera detectado
automaticamente. Tera de introduzir o nome do SSID manualmente. Consulte Configurar o seu equipamento
quando o SSID néo é distribuido no Manual do Utilizador de Rede.

Relatério WLAN

Se o Relatério WLAN impresso indicar que a ligagao falhou, verifique o cédigo de erro no relatério impresso e
consulte as seguintes instrugdes.

Cédigo de erro Solugdes recomendadas

A definicdo sem fios ndo estd activada, ligue a definicdo sem fios.

- Se um cabo LAN estiver ligado a sua maquina, desligue-o e ligue a definicdo sem fios da
sua maquina.
1. (Para DCP-7055W / DCP-7057W) No seu equipamento, prima Menu e prima Aou ¥

TS-01 para seleccionar 3.Rede e prima OK. Prima A ou ¥ para seleccionar
2.Assis.Configur e prima OK.
(Para DCP-7070DW) No seu equipamento, prima Menu e prima A ou Y para
seleccionar 4 .Rede e prima OK. Prima A ou ¥ para seleccionar 2. WLAN e prima OK.
Prima A ou V¥ para seleccionar 2.Assis.Configur e prima OK.

2. Quando é apresentado WLAN Activa 2, prima A para seleccionar Lig. Isto iniciara o
assistente de configuracao sem fios.

O ponto de acesso sem fios/router ndo consegue ser detectado.
1. Verifique os seguintes 4 pontos.

- Certifique-se de que o ponto de acesso sem fios/router esta ligado a corrente.
- Desloque o equipamento para uma area sem obstrugdes ou para uma area mais
préoxima do ponto de acesso sem fios/router.
- Coloque o equipamento temporariamente a uma distancia de aproximadamente
3,3 polegadas (um metro) do ponto de acesso sem fios quando estiver a configurar as
TS-02 definicbes sem fios.

- Se o seu ponto de acesso sem fios/router estiver a utilizar um filtro de enderego MAC,
confirme se o enderegco MAC do equipamento Brother esta autorizado no filtro.

2. Se introduziu o SSID e a informacao de seguranga manualmente (SSID/método de
autenticacdo/meétodo de encriptagdo/chave de rede) a informagéo pode estar incorrecta.
Reconfirme o SSID e a informagao de segurancga e reintroduza a informagéo correcta se
necessario.

Consulte Como posso encontrar as definicbes sem rede (SSID e Chave de
rede) na pagina 25 para confirmar.
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Cdédigo de erro

Solugdes recomendadas

Os métodos de autenticagdo/encriptagao utilizados pelo ponto de acesso sem fios/router
seleccionado nao séo suportados pelo seu equipamento.

Para o modo de infra-estrutura, altere os métodos de autenticagéo e de encriptagdo do
ponto de acesso sem fios/router. A sua maquina suporta os seguintes métodos de
autenticacdo WPA, WPA2, OPEN e Shared key. WPA suporta os métodos de encriptagao
TKIP ou AES. WPAZ2 suporta AES para o método de encriptagdo. OPEN e Shared key
correspondem a encriptagao WEP.

Se o0 seu problema nao for resolvido, o SSID ou as definicdes de rede que introduziu
poderao estar incorrectas. Reconfirme as definicbes de rede sem fios.

Tabela combinada de métodos de autenticagéo e de encriptagao

Método de autenticagao Método de encriptacido
TS-04 WPA-Personal TKIP
AES
WPA2-Personal AES
OPEN WEP
NENHUM (sem encriptacdo)
Shared key WEP
Consulte Como posso encontrar as definicbes sem rede (SSID e Chave de
rede) na pagina 25 para confirmar.
Para o modo ad-hoc, altere os métodos de autenticagéo e de encriptagdo do seu
computador para a definicdo sem fios.
A sua maquina suporte apenas o método de autenticagdo OPEN, com encriptagdo WEP
opcional.
A informagao de seguranga (SSID/chave de rede) esta incorrecta.
Reconfirme o SSID e a informagéo de seguranga (chave de rede).
Se o seu router utilizar a encriptagdo WEP, introduza a chave utilizada como a primeira
chave WEP. O seu equipamento Brother suporta apenas a utilizagdo da primeira chave
TS-05
WEP.
Consulte Como posso encontrar as definicbes sem rede (SSID e Chave de
rede) na pagina 25 para confirmar.
Ainformagéo de seguranga sem fios (método de autenticagdo/método de encriptagao/chave
de rede) esta incorrecta.
Reconfirme a informacéo de seguranca sem fios (método de autenticagdo/método de
encriptagdo/chave de rede) na tabela de TS-04.
TS-06 Se o seu router utilizar a encriptagao WEP, introduza a chave utilizada como a primeira

chave WEP. O seu equipamento Brother suporta apenas a utilizagdo da primeira chave
WEP.

Consulte Como posso encontrar as definicbes sem rede (SSID e Chave de
rede) na pagina 25 para confirmar.




((j)? Utilizadores de Rede sem fios

Codigo de erro

Solugoes recomendadas

TS-07

O equipamento ndo consegue detectar um ponto de acesso sem fios/router que tenha WPS
ou AOSS™ activado.

Se pretender configurar as suas definigdes sem fios utilizando WPS ou AOSS™, deve
operar 0 seu equipamento e o ponto de acesso sem fios/router.

Confirme se o seu ponto de acesso sem fios/router suporta WPS ou AOSS™ e tente
novamente.

(f

Se ndo souber como operar o seu ponto de acesso sem fios/router utilizando o método WPS
ou AOSS™ consulte a documentacao fornecida com o seu ponto de acesso sem fios/router,
pergunte ao fabricante do seu ponto de acesso sem fios/router ou pergunte ao administrador
de rede.

TS-08

Foram detectados dois ou mais pontos de acesso sem fios que tém o método WPS ou
AOSS™ activado.

- Confirme que apenas um ponto de acesso sem fios/router dentro do alcance tem o
método WPS ou AOSS™ activo e tente novamente.

- Tente novamente apos alguns minutos para evitar interferéncia de outros pontos de
acesso.

A
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(_(j’)) Utilizadores de Rede sem fios

. Introduzir texto para definicées sem fios

Prima A or ¥ repetidamente para seleccionar um caracter da tabela abaixo:

Para a configuragao de definices de rede sem fios

(espago) ! " # $ % & ! ( )
* + - / 0 1 2 3
4 5 6 7 8 9 : ; < =
> ? @ A B C D E F G
H | J K L M N O P Q
R S T u \Y, w X Y 4 [
\ ] A _ a b c d e
f g h i j k I m n o
p q r S t u v w X y
z { I } ~

Realizar correcgoes
Se introduziu uma letra incorrectamente e quiser altera-la, prima Eliminar. Reintroduza o caracter correcto.



¢ Windows®

. Instalar os controladores e software
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®/Windows® 7)

b Clique em Instalagéo inicial e depois em

Antes de instalar Instalagdo de MFL-Pro Suite.

Certifique-se de que o computador esta ligado e que
iniciou sessédo com privilégios de Administrador.

' IMPORTANTE
» Se estiverem programas em execugao,
feche-os. € Clique em Sim se aceitar os contratos de
 Os ecras poderao diferir em fungéo do seu licenga.
sistema operativo. Nota
E// Nota » Se ainstalagdo nao avangar au_tomqticamente,
abra novamente o menu superior, ejectando e
+ O CD-ROM de instalag&o inclui o ScanSoft™ voltando a inserir CD-ROM ou clicando duas
PaperPort™ 12SE. Este software € compativel vezes na aplicagdo start.exe a partir da pasta
com Windows® XP (SP3 ou superior), XP de raiz, e continue a partir do passo b para
Professional x64 Edition (SP2 ou superior), instalar o MFL-Pro Suite.

Windows Vista® (SP2 ou superior) e
Windows® 7. Efectue a actualizagdo para o
Windows® Service Pack mais recente antes de
instalar o MFL-Pro Suite. Se for utilizador do

» Para utilizadores do Windows Vista® e
Windows® 7, quando aparecer o ecrd Controlo
de Conta de Utilizador, clique em Permitir ou

Windows® 2000 (SP4 ou superior), quando o Sim.
ecra de transferéncia do ScanSoft™ d ) L .
PaperPort™ 11SE aparecer durante a S(_alecmone nga_gao a uma Rede Sem Fios e
instalagéo do MFL-Pro Suite, siga as instrugdes clique em Seguinte.
no ecra. € Quando aparece o ecra Firewall/Antivirus

» Desactive qualquer software pessoal de firewall detectado(a), seleccione Altere as
(outro que n&o o Windows® Firewall), definigcdes da porta Firewall para consentir
aplicagbes anti-spyware ou antivirus durante a a conexao de rede e continue com a
instalac3o. instalagdo. (Recomendado) e clique em

Seguinte.
(Excepto para utilizadores de Windows® 2000)

Instalacdo de dispositive de Impressho Brother

Instalar o MFL-Pro Suite i T4
s i Sl e L T e
A  Introduza o CD-ROM de instalagdo na unidade f.ifﬁ:‘i‘ﬁfﬂf;wmmmw g
de CD-ROM. Se surgir o ecra de nome do it e 2 o
model~o, selecmone o eqNU|par_n_ento em el ) g
questdo. Se surgir o ecra de idiomas, Q o
seleccione o idioma pretendido. Se nao estiver a utilizar o Windows® Firewall, © ©)
consulte o manual do utilizador do seu firewall g
E// Nota ou software antivirus para obter informacdes 3 =
Se o ecra Brother ndo aparecer sobre como adicionar as seguintes portas de = B
automaticamente, va para O meu computador rede. C - 8 Q.
. , B Para a digitalizagdo em rede, adicione a 3
(Computador), clique duas vezes no icone do porta UDP 54925 8-
CD-ROM e, em seguida, clique duas vezes em : i L ]
start.exe B Se continuar a ter problemas com a ligagéo =
T de rede, adicione a porta UDP 137.
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¢ Windows®

f Siga as instru¢cbes no ecra até aparecer este
ecra. Seleccione o equipamento a partir da
lista e, em seguida, clique em Seguinte.

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais

(se necessario)

Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro

T —— = Suite em cada um dos computadores. Va para
B 4 passo 13 na pagina 29.
"'!""'. Larcels
@ Nota
@ Nota Licenca de rede (Windows®)
Se estiver a utilizar WEP e o LCD indicar Este produto inclui uma licenga para PC para até
‘Ligada’ mas nao for possivel encontrar o seu 5 utilizadores. Esta licenga suporta a instalagéo
equipamento, certifique-se de que introduziu do MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™
correctamente a chave WEP. A chave WEP é PaperPort™ 12SE ou o ScanSoft™ PaperPort™
sensivel a mailsculas e minusculas. 11SE num maximo de 5 PCs na rede. Se
pretende utilizar mais de 5 PCs com o
g Sigaasinstrugdes que aparecem no ecré para ScanSoft™ PaperPort™ 12SE ou o ScanSoft™
concluir a instalagao. PaperPort™ 11SE instalado, adquira o pacote
Brother NL-5 que é um pacote de varias licengas
' IMPORTANTE de PC para um maximo de 5 utilizadores
NAO cancele nenhum ecra durante a adicionais. Para adquirir o pacote NL-5, contacte
. ~ o seu revendedor da Brother ou o apoio ao cliente
instalacdao. Pode demorar alguns segundos da Brother
para visualizar todos os ecras. i

A instalacgao fica assim
concluida.

@ Nota

+ Para utilizadores Windows Vista® e
Windows® 7, quando aparecer o ecra
Seguranca do Windows, seleccione a caixa @ Nota
de verificacao e clique em Instalar para
concluir a instalagao correctamente.

» Dependendo das suas definicdes de seguranca
podera aparecer uma janela do Windows

- Se aparecer uma mensagem de erro durante a Security ou do software antivirus quando
instalag&o do software, execute o utilizar a maquina ou o software. Autorize ou
Diagnéstico da Instalagao localizado em permita que a janela continue.

Iniciar/Todos os programas/Brother/
DCP-XXXX LAN (em que DCP-XXXX é o nome
do seu modelo).

* Controlador de impressora XML Paper
Specification
O controlador de impressora XML Paper
Specification é o controlador mais adequado
para Windows Vista® e Windows® 7 na
impressao a partir de aplicagdes que utilizam
documentos XML Paper Specification.
Transfira o controlador de impressora mais
recente acedendo ao Brother Solutions Center
em http://solutions.brother.com/.



http://solutions.brother.com/

"

Instale os controladores e software

(Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x)

Antes de instalar

Certifiqgue-se de que a maquina esta ligada a corrente
e que o Macintosh esta ligado. Tem de iniciar sessao
com privilégios de Administrador.

! IMPORTANTE

Para utilizadores Mac OS X 10.4.10, actualize
para Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x. (Para
controladores mais recentes e informagoes
sobre o Mac OS X que utiliza, visite
http://solutions.brother.com/.)

1 3 Instalar o MFL-Pro Suite

Introduza o CD-ROM de instalag&o na unidade
de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone Start Here OSX
(Iniciar aqui OSX). Siga as instru¢des no ecra.

TaXal

ML dame

€  Seleccione Wireless Network Connection
(Ligacdo a uma Rede Sem Fios) e clique em
Next (Seguinte).

__
| Connection Type

| Select the connection type of the device you wast 1o invtall, and then click St

|
|
0} Lol Commetion (UISEH

@;m]

Ll Wirmd Network Connection (Ethernet]

[B Wirsleis Network Connection

! IMPORTANTE

NAO cancele nenhum ecri durante a
instalagao.

E/ Nota

» Podera demorar alguns minutos para a
instalagao estar concluida.

» Se as suas definicbes sem fios falharem,
aparece o ecrd Wireless Device Setup Wizard
(Assistente de configuracédo de dispositivos de
rede sem fios). Siga as instrugdes que
aparecem no ecra para concluir a configuragédo
sem fios.

d Siga as instru¢des no ecra até aparecer este
ecra. Seleccione o equipamento a partir da
lista e, em seguida, clique em OK.

Choose the machine you want to install,
Hote: IF you wisst 16 dd yessr maehine samually, etk the Tuslin” Buttin

@ (Custom )

SO} Was apay
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@ Nota

* Pode encontrar o enderego MAC (enderego
Ethernet) e o endereco IP do equipamento
imprimindo o relatério de configuragéo de rede.
Consulte Imprimir o relatério de configuragdo
de rede na pagina 33.

» Se este ecra aparecer, clique em OK.

Introduza o nome para o Macintosh em
Display Name (Nome mostrado) com um
maximo de 15 caracteres e clique em OK. Va
para o passo e.

) Sowcily your machine by addrens
P Adares

) Specify your machine by mame
MIONS Service Name © Brother K- X000 [XIOOOOOUKKI0K]

sl Arginser your computes with the “Scan To" funcrion on the

» Se pretender utilizar a tecla DIGITALIZAR do
equipamento para digitalizar através da rede,
deve seleccionar a caixa Register your
computer with the “Scan To” function on the
machine. (Registre o seu computador com a
fungao “Digitalizar para” no aparelho.).

* O nome que introduzir ira aparecer no LCD do
equipamento quando premir
(DIGITALIZAR) e seleccionar uma

opcéo de digitalizagdo. (Para obter mais
informagdes, consulte Digitalizagdo em rede no

Manual do Utilizador de Software.)

€ Quando aparecer este ecra, clique em Next
(Seguinte).

Grother MIL-Pro Sulte Installation Comaleted! ’
A DI
A instalagdo do MFL-Pro Suite esta

concluida.
Va para passo 14 na pagina 32.

Transferir e instalar o
Presto! PageManager

Quando o Presto! PageManager ¢ instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto! PageManager pode
facilmente digitalizar, partilhar e organizar fotografias
e documentos.

No ecra Brother Support (Assisténcia Brother),
clique em Presto! PageManager e siga as
instrugdes no ecra.

Instalar o MFL-Pro Suite
em computadores
adicionais (se necessario)

Se pretender utilizar o seu equipamento com varios
computadores através da rede, instale o MFL-Pro
Suite em cada um dos computadores. Va para
passo 13 na pagina 31.

A instalagao fica assim
concluida.



Gestao baseada na web
(browser Web)

O servidor da impressora Brother esta equipado com
um servidor Web que Ihe permite monitorizar o
estado ou alterar algumas definigdes da configuragcao
utilizando HTTP (Hyper Text Transfer Protocol -
Protocolo de transferéncia de hipertexto).

@ Nota

* O nome de utilizador predefinido é ‘admin’ e a
palavra-passe predefinida é ‘access’. Pode
utilizar um browser da Internet para mudar a
palavra-passe.

+ Recomendamos Microsoft® Internet
Explorer® 6.0 (ou superior) ou Firefox 3.0 (ou
superior) para Windows® e Safari 3.0 (ou
superior) para Macintosh. Certifique-se
também que o JavaScript esta activado e que
os cookies sao permitidos em qualquer browser
que utilizar. Para utilizar o browser Web, tera de
saber qual é o endereco IP do servidor da
impressora. O endereco IP do servidor de
impressao esta indicado no relatério de
configuracao de rede.

Abra o browser.

(<

Digite “http://fendereco IP do equipamento/” na
barra de endereco do browser (em que
“endereco IP do equipamento” é o enderego IP
da impressora ou o nome do servidor da
impressora).

B Por exemplo http://192.168.1.2/

Consulte Gestdo baseada na web no Manual
do Utilizador de Rede.

Imprimir o relatério de
configuragao de rede

Pode imprimir o relatério de configuragcéo de rede
para confirmar as definigbes de rede actuais.

a Ligue a maquina e aguarde que fique no
estado Pronto.

b Prima Menu.

€ (Para DCP-7055W / DCP-7057W) Prima A ou
Y para seleccionar 4. Info. aparelho.
Prima OK.

(Para DCP-7070DW) Prima A ou ¥ para
seleccionar 5.Info. aparelho. Prima OK.

d Prima A ou ¥ para seleccionar 4.Config de
Rede.
Prima OK.

e Prima Iniciar.

O equipamento imprime as definicdes de rede
actuais.

f Prima Parar.

Repor as definigcdes de rede nas
predefinicoes de fabrica

Para repor todas as defini¢des de rede do servidor
interno de Impressao/Digitalizagdo na predefinicao
de fabrica, siga as instru¢des abaixo.

a Certifique-se de que o equipamento ndo esta a
funcionar e, em seguida, desligue todos os
cabos do equipamento (excepto o cabo de
alimentacao).

o

Prima Menu.

€ (Para DCP-7055W / DCP-7057W) Prima A ou
Y para seleccionar 3.Rede. Prima OK.

(Para DCP-7070DW) Prima A ou Y para
seleccionar 4 .Rede. Prima OK.

d Prima A ou ¥ para seleccionar 0 .Reiniciar
rede. Prima OK.

Prima A para seleccionar Repor.

-0

Prima A para seleccionar sim.

O equipamento reiniciar-se-3, ligue novamente
os cabos quando a reinicializagao terminar.
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Outras informacoes

Brother CreativeCenter

& BROTHER
&Y CREATIVECENTER

Inspire-se. Se utilizar o Windows clique duas vezes
no icone Brother CreativeCenter no ambiente de
trabalho para aceder ao nosso sitio Web GRATIS
com muitas ideias e recursos para utilizagdo pessoal
e profissional.

Os utilizadores Mac podem aceder ao Brother
CreativeCenter neste endereco web:

http://www.brother.com/creativecenter/



http://www.brother.com/creativecenter/

Consumiveis

Consumiveis

Sera indicado um erro no LCD do painel de controlo quando for altura de substituir os consumiveis. Para obter
mais informagdes sobre consumiveis para a sua maquina, visite-nos em http://solutions.brother.com/ ou contacte
o seu revendedor Brother local.

Cartuchos de toner Unidade do tambor
Toner padrdo: TN-2010 (For DCP-7055W),
TN-2210 (For DCP-7070DW) DR-2200

Toner de alta capacidade: TN-2220
(Para DCP-7070DW)

Para a substituicdo dos consumiveis, consulte Substituir consumiveis no Manual Basico do Utilizador.
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Marcas comerciais

O logotipo Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer sdo marcas registadas ou marcas comerciais da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou noutros paises.

Windows Vista € uma marca comercial registada ou uma marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Apple, Macintosh, Safari e Mac OS sdo marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos E.U.A. e noutros paises.

Wi-Fi e Wi-Fi Alliance sdo marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

AOSS é uma marca comercial da Buffalo Inc.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou das
suas filiais nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Cada empresa cujo titulo de software seja mencionado neste manual tem um Acordo de Licenga de Software especifico para os programas
de que é proprietaria.

Quaisquer denominagdes comerciais e nomes de produtos que aparegam em produtos da Brother, documentos afins
e quaisquer outros materiais sdo marcas comerciais ou marcas registadas das respectivas empresas.

Compilagao e publicagcido

Este manual foi compilado e publicado, de forma a abranger as descrigdes e especifica¢cdes mais recentes dos produtos, sob a supervisdo
da Brother Industries Ltd.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragdes sem aviso prévio nas especificagcdes e materiais aqui contidos e ndo se responsabilizara
por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga nos materiais apresentados, incluindo mas nao se limitando a erros
tipograficos e outros erros relacionados com a publicagéo.

Copyright e licenciamento

©2010 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui software desenvolvido pelos seguintes fabricantes:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS.
©2010 Devicescape Software, Inc. Todos os direitos reservados.

Este produto inclui o software “KASAGO TCP/IP” desenvolvido pela ZUKEN ELMIC, Inc.
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